Denkzettel Kommunikationsprifung Englisch

Sel bitte mindestens 5 Minuten vor deinem Prifungstermin vor dem Prifungszimmer. Sei 7
ausgeschlafen und Komm nicht mit leerem Magen.

Ein bisschen Nervositdt gehort dazu, aber wer sich vorbereitet hat,

braucht Keine Angst zu haben. Falls du Krank bist brauchst du ein Attest vom Arzt. Vi
nicht, dich im Krankheitsfall morgens sofort telefonisch 07062 905611 Krank zu melden.

Ziel der Kommunikationsprifung

In dieser Prifung sollst du deine KommuniKativen Kompetenzen situations- anwendungs- und
partnerbezogen nachweisen.

Du sollst persénliche Begegnungen mit anderen sprachlich gestalten und auf Sprache reagieren
Kénnen.

Du sollst Inhalte und Ergebnisse prasentieren und weitergeben bzw. Standpunkte diskutieren
und sprachlich vermitteln.

Vorbereitung

o Erstelle dein Referat rechtzeitig. Zwei Wochen sind zu Knapp fir die meisten Schuler.

® Denke daran, Internettexte bzw. KI-Texte sind meist auf sprachlich hohem Niveau.
Schreibe hier nicht einfach ab.

® VerKirze Sdtze aus deinen Quellen so, dass du flussig sprechen Kannst, ohne zu
stolpern. Stell sicher, dass du dlle Wérter richtig aussprechen Kannst.

e Denke daran: Ubersetzungsprogramme sind fehlerbehattet. Solche Texte Klingen oft
sehr unnatirlich. Stell sicher, dass du die Bedeutung der Waérter Kennst, die du benutzt.

e Formuliere deinen Vortrag maglichst selbst. Achte darauf, dass du selbst verstehst, was
du sagen maéchtest.

o Einen Text zuerst auf Deutsch zu schreiben und dann zu Ubersetzen, ergibt bei den
meisten Schilern Keine guten Ergebnisse.

® Verlass dich nicht auf die KI, dein Vortrag ist nur so gut, wie du ihn
flussig und selbstbewusst vortragen Kannst.

® Lerne deinen Text nicht auswendig, sondern Ube das freie Vortragen.

Q Monologisches Sprechen - Topic

5-8 Minuten frei Sprechen Uber ein selbst gewdhltes Thema.
Eine gute Vorbereitung ist die halbe Miete. Du musst dich in deinem Thema richtig qut
auskennen und wissen worUber du redest. Du musst dein Thema strukturiert, verstandlich und
anschaulich prasentieren. Am Ende musst du mit Fragen rechnen.

Trage frei vor, statt einen auswendig gelernten Text abzuspulen.

Zeige, dass du frei Englisch reden Kannst. Achte auf Blickkontakt.

Trage einen eigenen Text vor, Keinen KI Text oder Ubersetzung aus dem Internet.
Du musst selbst verstehen, was du sagst.

Sorge dafir, dass du dlle Wérter Kennst, die du benutzt. Rede langsam und deutlich.
Achte auf die richtige Aussprache.



® Benutze Bilder zum ErKldren. Setze deine Medien sinnvoll ein!

e StichwortKarten sind erlaub - aber Keine Sdtze.

e Erstelle deine Présentation selbst. KI Kann zwar hilfreich sein, aber was du nicht selbst
durchdacht hast, bringst du selten Uberzeugend riber. Daher unbedingt Uberarbeiten,
was die KI ausspuckt. Am besten in eigenen Worten zusammenfassen und verKirzen.

e Ablesen ist verboten!

Diesen Teil hast du véllig in der Hand und Kannst dich vorbereiten. Ube deinen Vortrag
mehrmals = am besten vor Zuhérern. Es ist am besten im Stehen vorzutragen.
Schick deine Prasentation rechtzeitig an deine Prifer: Karin.thullner@steinbeisgms.de

We speak English.

Didlogisches Sprechen - Prompt Cards "
Y 5
je einmal die Gesprdchsinitiative Ubernehmen und einmal reagieren

Gestalte diese Aufgabe dls Kleines Rollenspiel.

Nimm deine Rolle ernst und zeige, was du sprachlich drauf hast.
Gehe auf deinen Partner ein und zeige, dass du die Sprache beherrschst.
Sei Kreativ aber ertille die Vorgaben der Prompt Card.

Halte das Gesprdch am Laufen. Spafs am Gesprdch haben ist erlaubt.

Gib nicht zu schnell nach, vertrete deinen Standpunkt.

Zeige mit deinen Antworten, dass du verstanden hast, was dir gesagt wurde.
Frage nach, wenn du etwas nicht verstanden hast.

Sage, wenn du Zeit brauchst um zu Uberlegen.

Schweigen ist immer zu wenig Sprache, daher Initiative ergreifen, nachfragen, Dinge
wiederholen, aktiv sein.

o Helft euch gegenseitig, wenn ihr merkt der/die andere stockt oder Kann etwas nicht
ausdricken.

e Findet eine Lésung und beendet das Gesprdch.

@ Sprachmittlung

Bei diesem Teil geht es um zweisprachiges Vermitteln in einer Alltagssituation. Du Ubertrdgst
das Gehérte sinngemdf’ in die jeweils andere Sprache. Wichtig ist, dass du deinem Gegenuber
adressatengerecht Informationen aus der anderen Sprache Ubermittelst. Du bist in dieser
Situation der Dolmetscher, der beide Sprachen versteht und dafir sorgt, dass die anderen
beiden Personen die richtigen Informationen erhalten und verstehen, was der andere méchte,

Hére genau zu bzw. lies genau

Konzentriere dich auf die wesentlichen Informationen

Sprich in der dritten Person eg er meint er sagt she says she wants...
Umschreibe Sinngemdf

Achte auf wichtige Details wie z.B. Preise und Uhrzeiten, Jahreszahlen

d© And do not forget to show up in a clean and appropriate outfit. ¢©
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